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[Meparornyeckue Hayku

BBEAEHUE

Mocobue no obLLeMy ABYCTOPOHHEMY NEPEBOLY Npes-
Ha3HayeHo A8 pa3BUTUS HABbIKOB YCTHOMO NMepeBoaa
C nucTa, ab3auHo-(ppasoBoOro M MNocnefoBaTeIbHOro
nepeBoda, a TakKe HaBbIKOB MWCbMEHHOrO MepeBo-
13 MH(OPMALMOHHBIX TEKCTOB C JATCKOro f3blka Ha
PYCCKMIA M C PYCCKOrO Ha Aatckuii si3bik. Co3paHue
yyebHMKa no obLieMy nepeBoay AN PeLKOro si3blka
MMeeT CBO cneunduky. Peub, C 0AHOV CTOPOHbI, UAET
O HEenpoLOMKMTENIBHOM CPOKe MNpefLlecTBYHLWEro
M3yYeHWs OAHHOMO 3blka yyalwmMMUCs. ITO OMKTyeT
HeobxoAMMOCTb OpraHuM3aumMmM nocobus Mo NpUHLK-
My TEMATUMYECKOro pacllMpeHust CIOBApHOro 3arnaca,
a He Mo MPUHLMNY YCIIOXKHEHUS TUMOB NepeBOAYECKMX
TpaHCPOpPMaLLMI, KaK 3TO peKOMEHAYEeTCS B NpOrpam-
Max Mo NpaKkTMKe nepeBoaa A5 60MbLUMX S3bIKOB.

C opyroi CTOpOHbI, peyb MaeT 06 orpaHMyYeHHOM
LleneBoy ayauTopun, KOTOPOM MOXET ObITb agpeco-
BaHO noaobHoe nocobue. EAMHCTBEHHbIM UCMONb3Y-
tOLLMIACA ceiyac B By3ax Poccum yyebHMK No npakTu-
ke obLero fatckoro nepeeofa — 310 «Kypc obuero
nepesoga» I. K. Opnosoit n A. A. lneson [Opnosa,
Iwnesa, 2009]. Ero TemaTnyeckas CTpyKTypa COXpaHsi-
€T CBO aKTyaNnbHOCTb M MO Cel feHb. 3ajaya npea-
naraemoro Huxe «Kypca obLiero oByCTOpOHHEro ne-
peBoAa» COCTOUT B TOM, YTOObI, He Aybampys yuebHmK
OpnoBon-[lneBoi, ¢ O0gHOM CTOPOHbI, obecrneynTb
NEerkuii TeMaTUYeCcKuii nepexos OT OAHOro yyebHo-
ro nocobms K Lpyromy, a C Apyroi — BBECTU B KypC
obLero nepeBosa psf, HOBbIX aKTyasbHbIX TeM U 60-
Nlee WMPOKUI CNEeKTP CneLmanbHbIX YNPaXKHEHWH, Ha-
LLeNIEHHbIX Ha TPEHUHT NepPeBOAYECKUX HABbIKOB.

Mpu coctaBneHun yuyebHUKA OblIM MpoaHanu-
3MpOBaHbl MPOrpaMMbl NEPEBOAYECKUX AUCLUMIUH
[ANsg BTOpPOro 93blka (matckoro): «[MMCbMeHHbIM ne-
peBos WMHPOPMALMOHHbLIX TEeKCTOB (BTOPOM WHO-
CTPaHHbIA 93bIK — Aatckui)» [Pabouyas mporpamma
avcumnamusl b1.B.AB.7.1, 2021], «YcTHbIM nocne-
[LOBATeNbHbIM MNepeBos MHPOPMALMOHHBIX TEKCTOB
(BTOpOM MHOCTPaHHbIA S3bIK — AATCKMiA)» [Pabouas
nporpamma gucumnaunubl b1.B.[0B.9.1, 2021], «lpak-
TUYECKMM Kypc nepeBoda (BTOPOM MHOCTPAaHHbIN
A3bIK — JATCKMI)» [Paboyas mporpaMma AuCUMNIN-
Hbl 51.B.00.12, 2021], a Takke npodeccnoHanbHbIM
ctaHgapt «Crneumanuct B obnactu nepesoga»t. Cpe-
[V Lenen u 3ailay NporpaMm MOXHO BblaenuTb Gop-
MWPOBAHUE CNELYHOLMX YMEHWUIA U KOMMETEHLMIA:

— PpaCLIMPEHHOro NeKCMKo-(hpa3eonornieckoro
3anaca M (OHOBbIX 3HaHWI N0  TemaTuke

"MpodeccroHanbHbI cTaHaapT «CneunanncT B 06nacTu nepesoaa»
Per. H. 1418. YTBepxzaeH npuka3oM MuHUCTEpCTBa Tpyaa U coumans-
HoW 3aLmnTbl Poccuitckoit ®epepaunm ot 18 mapta 2021, N© 134H. URL:
https://docs.cntd.ru/document/603354689?marker=7DMOKB (aaTta 06-
pauieHuns 24.03.2023)

BbIMOJHSIEMBIX NEPEeBOLOB; CMCTEMHOIO KOMMeKCa
3HaHMWM, MO3BONSIOLWENO YYMTbIBATb COLMONMUHIBUCTH-
yeckue M COLMOKY/bTYpHble hakTopbl MpU BbipaboT-
Ke cTpaTerMm nepeBoAa;

— TBOpPYECKOr0 MPUMEHEHUSI MPUHLMMOB (YHK-
LIMOHANbHO-KOMMYHWKAaTUMBHOMO NOAX0Aa K NepeBos-
4ecKom AeaTeNbHOCTH;

- paboTbl C TEXHUYECKUMM CPELCTBAMM, UCMOSTb-
3yeMbIMM MpU MUCbMEHHOM nepesone Ha PS 1 npu
MOAroTOBKe K YCTHOMY nepeBoay [Pabouas nporpam-
Ma aucumnamiel 51.B.00.12, 2021, c. 5].

Bce 3t 3apgaun aBTOpbI MOCTapanucb OTpas-
UTb B ynpaxHeHusax ypokoB. C yyeToM TpeboBaHwi
«[podcTaHmapta» B N0COOMM Takxe NpeacTaBeHbl
33aHus Ha NpeanepeBOAYECKUIA aHaNU3 TekcTa ne-
peBoAa (MpakTM4eckn BCe TeKCTbl Mocobus cHabxe-
Hbl MepeBOAYECKMM KOMMEHTapueM AN aHanusa),
MHMOPMALMOHHO-CMPaBOYHbIM mouck (ypoku 11,15).

MO YNbHbIA XAPAKTEP NOCOBUA

MNMocobue uMeeT MOAY/bHbIV XapakTep, 4To YL0OHO Ans
rMbKoM opraHu3aumm y4ebHoro npotiecca. 3To 03Hava-
€T, YTO NPOXOXKAEHWE YPOKOB B NOCIEeA0BATENbHOCTHU,
33@aHHOI OrNaBNEHMEM, He SIBNSETCS 0053aTebHbIM
TpeboBaHMeM. Hanpumep, B 3aBUCUMOCTU OT KOHKpET-
HOM rpynnbl WUAM HanpaBNeHWs MOATOTOBKM Mpeno-
[laBaTeNb MOXET HauyaTb KypC MpakTUKK NepeBoaa Ha
3-M Kypce c 6noka «Mctopusi n KynbTypa» Kak npo-
[LOKEHWE TeKCTOB JIMHIBOCTPAaHOBEAYECKOM TEMATUKMK,
M3YYaBLUMXCS B IEKLMOHHO-CEMUHAPCKOM Kypce MITTY
«McTopus u kynstypa daHum». [1pu 3TOM MeToamnyeckoe
TpeboBaHMe HapalLMBaHWS NEKCMYECKOro matepuana
W YCNOXHEHWe 33flaHuii No oTpaboTke COOTBETCTBYHO-
LUMX NepeBOAYECKMX HAaBbIKOB U YMeHUI cobntofaeTcs
B OpraHM3aLmMmn KaXa0ro OTAeNbHOro YPoKa U KaXaoro
TemMaTnyeckoro 651oka.

MNpennouteHMe MoAYNbHOMY XapakTepy Oblno
OTAAHO B NepBY0 o4epenb NOTOMY, YTO B TaKOM (op-
MaTe npenogaBaTenb CMOXeT 3hdeKTMBHO NOACTPa-
uBaTb nocobue noA ypoBeHb KOHKPETHOM rpymnnmbl
M KOHKPETHOrO BYy3a.

CTAHOAPTHAA CTPYKTYPA YPOKA

CTaH,EI,apTHaFI CmpyKkmypa ypoka Bblrnaout cnegyowmm
06p830MZ F)'IOCCBpMVI C aKTMBHOM JIEKCUKOM K OCHOBHO-
MY TEKCTY, OCHOBHOWM TEKCT - €ro, Kak npasuno, TpeGy-
€TCa nepeBecTn YCTHO — nepesogyeCckne KOMMeHTapmumn
K TEKCTY (Ha 6a3e 0CHOBHOrO TeKCTa YPOKa OTpaGaTbI-
BalOTCA HaBblKM MpeanepeBogyv4eCcKoro aHaamsa Tek-
CTa onpe,u,eneHHoﬁ TEMATUKU U XKaHpa, NOHUMaHWE
TEKCTA MOXET NpoBepATbCA YCTHbIM MTU MUCbMEHHbBIM
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pedepupoBaHueM), panee uAyT YNPadKHEHUS Ha
0TpaboTKy NeKCUKM M FpaMMaTUHECKMX KOHCTPYKLMA
13 OCHOBHOrO TEKCTa; B CEpeaMHe YpoKa npeasiaraeTcs
nopaboTatb C eLLe OAHMM TEKCTOM M0 TeMe YpoKa, TekcT
MOXEeT NpeanaraTbCs Ha NMUMCbMEHHbIN U YCTHbIA (C K-
CTa MW NOCNenoBaTeNbHbIA) NEPEBOL, K HEMY TaKxXe
npeanaratoTcs nepeeBoAyveckMe KOMMEHTapuu; fnanee
CNenyloT ynpaXHeHMst Ha OTpaboTKy NeKcuku, nepe-
BOAYeckne ynpaxHeHus. Bce ypoku 3akaHumBaroTcs
YNPaXKHEHUSIMM Ha OTPabOTKYy Pas3fMYHbIX NepeBof-
YeCKMX HaBbIKOB: MUCbMEHHbIA WK YCTHbIA NEpPeBOS,
NpeasioXeHU, 1 HakoHeL, YCTHbIN NoCNef0BaTeNbHbIN
nepeeof, npepJjaraemblx ayauo- uau Buaeomarepuma-
JI0B N0 TEME [aHHOro YpoKa.

[noccapun € aKTUBHOW NEKCUKOW COMPOBOXAAOT
KaXIblil ypoK B mocobuu. Llenb rnoccapues coctouT BO
BBEAEHMM NIEKCUYECKMX EAMHULL MO TeMe, paclUMpeHnM
M CUCTEMATM3ALMKM JIeKCMYecKoro martepuana. Yacro
[aeTCs CoYeTaeMoCTb C/10B, MPUBOAATCS NPUMEPSI YO-
Tpebnenuii u3 patckoro kopnyca (KorpusDK). Momu-
MO TEMATMYECKOM NIEKCUKM B CNOBapsX MPUCYTCTBYET
M BaXHENMLan HeTeMaTuyeckas Nekcuka. «lnoccapmm
MOMOratoT CBECTU BO3MOXHbIE HETOYHOCTM B NEepeBoae
K MMHMMYMY. 3TO KpaiiHe BaXKHO, TaK KaK LieHa OLIMOKM
nepeBOAYMKa MOXET ObITb BECbMA BbICOKOM — Hampw-
Mep, 3aTpyaHeHus B paboTe cneuManucros, Cnemyio-
LUMX HEBEPHO NepeBefeHHOW MHCTPYKLMK, 1 Noanop-
YeHHas penyTauus camoro nepesoguuka. [noccapum
YacTo COCTaBASAOTCS A1 HOBOM TeMbl UK Chepbl 3Ha-
HWIA, TaK KaK C CamMOro Hayana paboTbl Haf Hel Heob-
XOOMMO 3anacTuCb NPOBEPEHHbIMU 3KBUBANEHTaMM»
[EnosiH, MypaTtoBa, 2017, c. 83]. Ha ocHoBe nononHu-
TE/NbHbIX TEKCTOB KaX[0ro M3 YPOKOB CTYAEHTbI Takxe
0TpabaTbiBALOT NMepeBOAYECKMI HaBbIK CaMOCTOSITENb-
HOro pacLUMPEHNs TEMATUYECKOTO FIOCCapus.

NnoAaBOP TEKCTOB A1 MOCOBUA

Kypc nocTpoeH Ha OpurMHasbHbIX TEKCTaX, 3aMMCTBO-
BaHHbIX M3 [ATCKO- M PYCCKOS3bIYHbIX WMCTOYHMKOB,
MaTepuanoB npecchl U VIHTepHeTa, NONUTUYECKOM K-
TepaTypbl, BULEOMATEPUANOB U3 OPULMAIBHBIX UCTOY-
HUKOB, y4yebHMKoB. K KaZOMY YpOKy MpwiaralTcs
CCbIJIKM Ha OpUTUHANbHbIE BUAEOMATEPUASIbI MO TEME
ypoKa NS YCTHOrO MOCNefoBaTeNbHOro MnepeBosa.
Matepuanbl B CETU HEPEAKO YyAANAIOTCS, KaK U MeHs -
toTCsl aapeca Beb-cTpaHmL, [103TOMy MCMONb30BANKCH,
B MEPBYI0 oYepenb, ABa pecypca, MaTepuanbl KOTOPbIX
C HaUMEHbLUEN [onei BEPOSTHOCTM MOFyT MpOnacTb
n3 obuero poctyna. Bo-nepebix, 3TO 3/1EKTPOHHbIN
pecypc [Lns nepeBoAuMKOB «Speech repository»?.

"«Speech repository». URL: https://webgate.ec.europa.eu/sr/ (nata o6pa-
wenns: 19.11.22).
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[aHHbIN pecypc pa3paboTaH [eHepanbHbIM AMPEKTO-
patoM no yctHomy nepeogy (DG SCIC) Esponetrickoin
KOMUCCUM ANSi CTYOEHTOB-NEepPeBOLYMKOB M Npenoaa-
BaTenei nepesopa. Pecypc npencraenseT coboi baHk
BME03anmcen Ha pasHbIX A3blKax, B TOM Yncie — Aat-
CKOM U1 pycckoM. Bce MaTepuanbl paccumTaHbl cneum-
anbHO [NS UCMNONb30BaHUS B OOYYEHUU CUHXPOH-
HOMY M nocnefoBaTeNibHOMY nepeBoay. Bo-BTopbix,
3TO 3NEeKTPOHHbIN pecypc www.verdensmaalene.dk c
cepveli obpa3oBaTenbHbIX NOAKACTOB, BUAEO C CalTa
www.dr.dk u BugeoxoctuHra Youtube.

B KOHLLe KaXXA0ro TekCTa NpUMBOAUTCS CCbIIKA Ha
3M1eKTPOHHbINA pecypc (CaWT raseTbl, My3es, ropofa
n Op.), 0TKyAa Obin B3ST NpeaiaraeMbliil A1 03HAaKOM-
NneHust TekcT. [lof, OpUrMHanbHbIMU TEKCTAaMK aBTOPbI
NOApPa3yMeBaT KayTEHTUYHbIE, T.e. 3aMMCTBOBAHHbIE
M3 NOAJIMHHBIX UCTOYHWKOB, CO3AHHbIX HOCUTENSIMU
a3blka» [foptoHosa, 2011].

[naBHbIM KpuTepueM npu nopbope TekcTa CTa-
Nla ero nonesHoCTb AN MNPaKTUUECKUX 3aHATUI Kak
B TEMATUUYECKOM, TaK M B NepeBOAYECKOM MaHe. Tak,
TEKCT MOXET CYMTATbCS MONe3HbIM, eC/IU HA €ro npu-
Mepe 0TpabaTbiBaeTCs pelleHue Cpasy HEeCKONbKUX
nepeBoayYecknx npobnem, ecim oH UHPOPMATUBEH,
XOpOLUO CTPYKTYPUPOBAH M LLENOCTEH, @ TakKe ecnu
OH COOTBETCTBYET YpoBHI0 cTyaeHToB. M. C. Anekcee-
Ba MPUMEHUTENBHO U K YCTHOMY, U K MUCbMEHHOMY
nepeBoAy HACTaMBaeT Ha WCMONb30BaHUM UMEH-
HO LLeNOCTHbIX TEKCTOB Npu OOy4yeHWu CTYAEHTOB.
OHa penuT TUMbl TEKCTOB Ha YCTHble (Hanpumep,
MHTEPBbID, WHPOPMaLMOHHOe coobuleHne, odu-
LManbHas peyb, NEPeroBopbl U Ap.) U NMUCbMEHHbIE
(Hay4YHO-TEXHMYECKME M Ta3eTHO-XYpHaNbHble TeK-
CTbl, UHCTPYKLMS, y4ebHMK 1 ap.) [Anekceesa, 2000].
Takoro popa peneHne Mol CTapanucb CobnOCTU
B paMKax nocobus: UHTEPBbI U MHOOPMALIUMOHHbIE
coobLeHnss faBanucb AN YCTHOrO MepeBoAa C u-
cTa, a bonee rpaMMaTMyeckM W CTUIUCTUYECKM
HArpy>XeHHbIe» ra3eTHO-XypHanbHble 3cCe — AN4
NMMCbMEHHOTO NepeBoaa.

TUMbl YNPAXXHEHUW, BKNTIOYEHHbIX
B MOCOBUE

MNpepnaraemasl HOMEHKNATYPA YNPaXXHEHWUI SBNSETCS
pe3ynbLTaToM MpefBapuUTENbHOM aHaNUTUYECKoN pabo-
Tbl. ABTOpPaMuM Oblv NpoaHanu3npoBaHbl 44 yyebHbIX
nocobus No eBponenckux 3blkaM, CO3aHHbIe B Ha-
wein ctpaHe B MHTepBane ¢ 2000 no 2018 roapl, 1 Ha
MX OCHOBE COCTaBNEH NepeyeHb YNpaxHeHUH, No3Bo-
NSIIOLLMX Pa3BMBATb Pa3HOOOPA3HbIN CNEKTP NepeBos-
YeCKMX HaBbIKOB. YUMTbIBAS, YTO CMELMANUCTY C PEAKUM
A3bIKOM 4aCTO MpuUXoamMTcs paboTaTh nepeBoAuM-
KOM-pedepeHTOM, B MOcobme Takke ObliM BKIHOUEHDI
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npenfiaraeMble aBTOPaMM HEKOTOPbIX Yy4eOHWMKOB MO
nepeBoay YNpaXKHEHUS HA aHHOTUPOBaHWe U pedepu-
poBaHue [[onoBuHa, 2015; KHszeBa, XomeHko, 2015;
Enaruna, 2017].

Cpenu OCHOBHbIX TUMOB YNPaXXHEHWUIA, UCNONb30-
BaHHbIX B NOCOOMU, BbILENSIOTCS CefyoLme:

1. YnpaxHeHMs Ha YCTHbIM nepeBOf C /IUCTa,
nocnenoBatenbHbI, ab3auHo-(ppa3oBbii MEepeBOA;
YNPaXXHEHUS Ha MUCbMEHHbIV MepeBOf TeKCTOB
C AATCKOro M Ha AATCKUI A3bIK.

2. YnpaxKHeHUs1 Ha 3aKpenyeHne TeMaTU4Yeckon
NIeKCUKU B pexuMme ABYCTOPOHHEro nepeeoja CloB
M CIOBOCOYETAHUN.

3. YnpaxHeHMs Ha pacliMpeHue TeMaTMyecko-
ro CNOBApHOro 3amnaca nepeBoAYMKa M COCTaBNEHUE
rnoccapues.

4. YnpaxHeHus Ha
pedepnpoBaHme TekcTa.

5. YnpaxHeHue Ha YCTHbI NoCnefoBaTesbHbIN
nepeBos ayAMOTEKCTOB (HOBOCTHbIX COOOLLEHMH,
peyen, LOKNALOB, UHTEPBbLIO).

6. YnpaxHeHus «Poneas
B 3a/1e Cy4a U Ha KOHdbepeHuun).

7. Tpynna NeKCMKO-rpaMMaTUUecKMX YnpaxHe-
HWIA, NOCBSILLEHHbIX NpobnemMaM aepuBaLMm, aKTUBU-
3aumm Gpa3eonormm M MAMOMaTUKK, HanpaBEHHbIX
Ha COBEPLUEHCTBOBAHME $3bIKOBbIX KOMMETEHLMM
nepeBOAYMKA.

8. Habop cnewumanbHbIX ynpaxKHEHU NO aKTUBU-
3aLMM NepeBoaYeCKoM NaMITU U CTPEeCCOYCTOMYMBOCTU:

—  TPEHMHT Ha 3aNOMWHaHWE U NepeBos nocne-

[OBAaTeNIbHOCTU LMPP, UMEH, HA3BaHWA;
- 0TpaboTka NpMeMOB NepeBoOa 3aro/10BKOB;
—  YNpaXXHEeHWe CHEXHbIM KOM», HarnpaBneH-
HO€e Ha 3aNOMMHAHME U YCTHbIV NEepeBOf,
60/1bLIMX 0OLEMOB TEKCTA.

MNocobue TakKe CHABXEHO LLECTbIO [TpunoHeHUSMU.

e [punoxeHne 1 NpMBOAUT KAKOUM K yNpaxHe-
HUAM A9 CaMONpPOBEPKMU;

e [lpunoxeHue 2 conepxuT TabnuLy npaktuye-
CKOM TPAHCKPUMLMM UMEH U Ha3BaHWK C AaT-
CKOTO f13blKa Ha PYCCKUIA;

e [lpunoxeHue 3 npepnaraet 6aHK TPEHUPOBOY-
HbIX YNPaXXHEeHW no obweMy nepesoay;

e [lpunoxeHue 4 BKIOYAET NapanfienbHble Tek-
CTbl ANS TPEHUPOBKM PYCCKO-AATCKOrO U AaT-
CKO-PYCCKOro nepeeoa C IMCTa;

e [punoxeHne 5 copepxuT BCnomoraTenbHble
MaTepuansl K ponesorn urpe «KoHdepeHums
no KAIMMaTy»;

e [lpunoxeHne 6 npepnaraer CCbINKM HA AOoO-
MOMHUTENbHbIE ayAMO- U BUAEeOMaTepuanbl
K nocobuto.

PaccmoTpuM ynpaxHeHus nocobus nogpobHee.

NMMCbMEHHOE U YCTHOE

urpa» (nepesof

YMPAXXHEHUSA MO AKTUBU3ALLUU
NMEPEBOAYECKOW NAMATU
U CTPECCOYCTOMYUBOCTHU

Ocoboe BHMMaHWEe CTOWUT YOENUTb YMPAXKHEHWSM MO
AKTMBM3aLMKM NEepeBOAYECKOM NaMsaTM U CTpecco-
YCTOMYMBOCTM U TaK Ha3blBAEMbIM KPA30rpeBatoLLUM»
ynpaxHeHusaM. W. C. AnekceeBa, aHanv3upoBaBsLuas
NofoOHbIe YMPaXHEHUS, HA3bIBAET UX YNPAXKHEHMS-
MU Ha MHEMOTEXHMKY. «MX Lenb — pa3Butne obbema
NaMsTU, OCBOEHME BCMOMOraTe/bHbIX NMPUEMOB 3amno-
MUHaHus» [Anekceesa, 2000, c. 14]. B 6onbwmHcTBE
CBOEM 3TW YNPAKHEHUSI HOCAT BHEKOHTEKCTYasbHbIV
XapaKTep, YTO NMPAKTUKYET «3/IEMEHT HEOXMAAHHOCTUY
npu yctHoM nepeBoge. C TOUKM 3peHns paccMaTpuBae-
MOV HaMu napbl A3bIKOB (AATCKMI-pYCCKUiA) Hambonee
nonesHbl: NepeBos NOCef0BaTeNbHOCTU LUPP, UMEH
M Ha3BaHUM; 0TpaboTKa NepeBoaa 3arosI0oBKOB, yNpaXx-
HEHUE KCHEXHbIA KOM» Ha 3anoOMWHAHWE U NepeBof,
6onblunX 06bEMOB TEKCTA.

[laHHble ynpaxHeHUs peKoMeHAYeTCs MpOoBO-
[WTb B Hauane Kaxaoro 3aHsaTus no nepesoay. Kpo-
Me HapallMBaHWg TeMNa, 34eCb TakXkKe TPeHUpYyeTCs
CMOCcoBHOCTb BbICTPOro Nepek/lYeHns C A3blka Ha
a3blK. Kpome TOro, B 3TUX YyNpaXXHEHUSIX CTYLEHTbI
3HaKOMSATCS C NpeLefeHTHbIMU AN AATCKOro s3bika
MMEHaMM U Ha3BaHUAMM.

B paMkax ynpaxHeHusi Ha nosmopeHue npen-
CTaBNEHbl psAObLI Yucesa, UMEH W Ha3BaHW (Kak mpa-
BUJI0, MO TPU B PsIA), KOTOPble MOXHO NPOroBapuBaThb
CTY[LEHTaM U KOTOpble OHW A0MKHbI 6€3 3anmMcu BoC-
npoussectu 3a npenopasatenem. M. C. Anekceea pe-
KOMEeHIyeT HauMHaTb UMEHHO C TPEX 3/IEMEHTOB, Tak
Kak 3T0 6a30Bas CJI0XHOCTb, C KOTOPOW CTYAEHTbI MO-
ryT CNPaBUTLCS Ha N10OOM ypoBHE. ITO 3ajaHUE MOX-
HO BMOCNEACTBUM YCNIOXKHATb: A06aBNSAS YeTBepTbii
W NATbIA 3N1EMEHT, YCI0XHAS YNCNa, BBOAS LOMOMHU-
TeNbHble 334aHNS U Yepesys A3blKU.

lMepesod 3az0/108K08. TakoV TUN NEPEBOAYECKUX
YMpaXHEHUM pPEeKOMEHAYEeTCS HEeKOTOPbIMU aBTOpa-
mu [OceTtpoBa, 2007]. TIOHATHO, 4TO B peXMMe MUCb-
MEHHOro nepeBOAa 3arofIoBOK NEpeBOAMTCS B MO-
cnegHiol0 oyepenb. Lenb npepnaraemMoro ycrtHoro
yrpaxHeHus — 0TpaboTka NPUHLMMNOB NepeBoja 3a-
FO/I0BKOB KaK TaKOBbIX: NepPeBOA, AO/IKEH ObITb TAKUM
e BbIpa3uTeNbHbIM, Kak M OPUTUHAN, OH He AO/KeH
ObITb O/IMHHBIM, NMPUBETCTBYETCS COXPAHEHUE WIpbl
CNOB, MAMOMATUKK, OTCbUTOK U anno3ui (eCiM OHU
MPUCYTCTBYIOT B OPUTMHane).

YnpaxkHeHue «CHexHbIli KOM» NpW3BaHO Tpe-
HMPOBATb Yy CTyAEeHTa KPaTKOBPEMEHHYK W AONro-
BpeMEeHHYI0 namaTtb. [lpenonaBatens bGeper AnWH-
HOe pacnpoCTpaHEHHOEe MpeasiokeHne W ApoduT
€ro Ha CMbIC/IOBbIe YaCTU. YNpaXKHEHWE HauMHAEeTCs
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C ocTaBllerocs nocsie ApobneHus MpocToro He-
pacrnpoCTpaHEHHOrO MpeasIoKeHUs — ero nepe.o-
[LUT / BOCMPOU3BOAMUT B OPUrMHANE MepBbIA CTYAEHT.
M 3aTteM ong Kaxaoro nocnenyLero CTyfieHTa Afu-
Ha MpeanoXeHus YyBenuMuMBaeTcs. TakuMm o06pa3om,
nocnenHUi CTyAeHT JomkeH byaeT nepeBectu / BOC-
NpOU3BECTU B OpUTMHANEe pacnpocTpaHeHHoe npea-
NoXeHne nonHocTbio. CMbIC yMpaXHEHUs B TOM,
4yTo6bl MOCNELHUI CTYAEHT NPOU3HEeC WKW Mepesen
NpenoXeHne yXe LLeIMKOM, BbICIYLaB OTAENbHbIe
€ro 4aCTu HeCKONbKOo pa3. Bapuauwms gaHHoro ynpax-
HeHMst — paboTa He C OAHWMM pacrnpOCTPAHEHHbLIM
npennoXeHWeM, a C HeboNbWwMM ab3auemM U3 NaTU-—
ceMu npepnoxeHuit. ®parmMeHTsl cnegyeT noabupatb
TakuM 06pa3oM, YToObl MpensoKeHUs BHYTPU HUX
6blM CBSI3aHbl OLHOW TEMOW, He TpeboBanu nosicHe-
HWIA WU LONONHAAW APYT Apyra.

HenocpedcmeeHHO nepesodyecKue ynpaicHeHusl.
30eCb Mbl MOXEM BbIAENUTb Pa3NMyHble Bapuaumm
YNPaXXHEHUI Ha MUCbMEHHbIN U YCTHbIN NepeBos.

YnpaxHeHuss Ha nepesod mekcma ¢ Jaucma.
OCHOBHOM TeKCT ypoKa npeacraBnseT cobor 0bbeMm-
HbIi MaTepuan, KOTOPbI HYXXHO pa3bupaTtb B Knac-
ce BMeCTe CO CTyaeHTamu, obpallascb K rnocca-
pUIO U K MepeBOJYECKMM KOMMeHTapusM. [1o3Tomy
OMNTUMAlbHBIM BAPUAHTOM 34eCb BUAWTCS YCTHbIN
nepeson C nucta. B oTHoweHnn camoro onpepnene-
HMS 3TOro BMAA NEepeBoAa CMELMAnUCTbl HE eAuHbI
BO MHeHuu. Tak, A. @. LLinpses oTMeuaeT, uto nepe-
BOJL C JIUCTA HAaXOAMTCS MeXAY YCTHbIM MepeBOLOM
YCTHOW peyu 1 YCTHbIM NepeBOAOM MUCbMEHHbIX Ma-
Tepuanos [lwupses, 1979]. P. K. MuHbsp-benopyues
onpefenseT nNepeBos C IUCTA KakK YCTHbIA MepeBos,
MUCbMEHHOrO TEKCTa B MpOoLEeCcce ero BOCMPUATUS
6e3 npenBapuTenbHoro uyteHust [MuHbsp-benopy-
yeB, 1999]. NepeBop € IMCTa MOXET OCYLLECTBAATLCS
B ABYX peXuMax: C NpeaBapuUTeNbHbIM NPOYTEHUEM
Ha $13blke OpWUrMHaNa onpeneneHHoro @parmeHTa
TeKCTa WK Xe BCEero TeKCTa, a Takxke nepesof 6e3
npeaBapUTENIbHOTO MPOYTEHMUS.

YnpakHeHue Ha nepeeod sudeoppazmerHma. o-
cnefHee YNpaXHeHWe KaXAoro ypoka npefcraBneHo
YCTHbIM MEepPEeBOLOM BUAEeOdparMeHTa, LOCTYMHOro Mo
ccbiike. BuneodparmeHT npencrasnser cobon uHTEp-
BbHO, OTPbIBOK M3 (WbMa, HOBOCTHOW CHOXKET (M T. 4.),
HenoCpeLCTBEHHO CBSA3aHHBbIM C TEMOM ypoka. B pamkax
[LaHHOTO YNPaXKHEHWS CTYAEHTbI TPEHUPYOT ayAMpOBa-
HUE M MOHUMAHUE XMBOM peYn Ha Cnyx (Y4To B Ciyyae
[LaTCKOrO $I3blKa M3-3a 0COOEHHOCTel (POHETUKU OYEHb
BaXKHO). 34eCb peKOMeH/yeTCs TPDEHUPOBATb HaBbIK NO-
CnenoBaTeNbHOro NepeBOAaA Mo, 3anuch, Tak Kak @par-
MEHT >XMBOM peun Haubonee NpUOBAMKEH K CUTyaLmK
«peanbHoro» nepesoaa.

YnpaxHeHue Ha nepegod cno8ocoyemanuii. B pam-
Kax [AaHHOrO YNpaXHEHUS CTyAEeHTaM npepaJsaraeTcs
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YCTHO MJIM MUCbMEHHO MEepPEeBEeCTU CIOBOCOYETAHMUS C
AKTMBHOM NEKCMKOM M3 TeKCTa ypoka. Yacto cnosoco-
yeTaHusi NpeAcTaBNeHbl B BUAE YepenoBaHUs S3bIKOB
(oBHO Ha pycckoMm, cnepylollee — Ha AAaTCKOM, NOTOM
- CHOBA Ha PYCCKOM W T. A4.). Takol Tvn 3aaaHuns 06bly-
HO npepnaraeTcs ANs YCTHOro nepeBofa, Tak Kak npu
TakOM YepefoBaHWM MOXHO TPEHMPOBATb ObicTpoe
nepek/yeHre C 93blka Ha $I3bIK WM CTPEeCcCOYyCTOM-
YMBOCTb, YTO SIBNSETCS BAXKHEMLUMM KAYeCcTBOM OISl
npodeccmoHanbHoro nepesogymka. CTouT OTMETUTb
MHeHue WM. C. AnekceeBol B OTHOLLUEHMM HaBbIKa Me-
PEKHOYEHMSI C A3bIKA Ha S3blK: OHA NpeasiaraeT Ha-
4aTb C OTPabOTKM HaBbIKa 63 NepekNYEHMS, T. €. pa-
60TaTb TONbKO C POAHLIM UM TOJILKO C MHOCTPAHHbIM
A3bIKOM, YTOObI CTYLEHTbI MOIIM CKOHLLEHTPMPOBATbCS
Ha 3anomMuHaHuK [Anekceesa, 2000].

YnpaxHeHus Ha ompabomky oko/10nepegodyecKux
Haebikos. B paMkax [aHHOro 650Ka ynpaKHeHUM
MOXHO BbILENUTb YMPAXXHEHUS Ha nepenavy UMeH
COBCTBEHHbIX, YNPaXKHEHUS Ha nepudpas, Ha Mo-
UcK nHdopmaumm o dbeHomeHe / NMYHOCTU, HA No-
MCK COYETaeMOCTM M paboTy C KOpNyCcOM, a TakXKe Ha
cnoBoobpasoBaHume.

YnpaxHeHue Ha nepedayy umeH CO6CMBEHHbIX.
lNpobnema nepenayvm UMeH COBCTBEHHbIX B paMKax
A3bIKOBOWM Mapbl «AATCKUIA-PYCCKUIM» S9BNSETCS 0CO-
6eHHO BaXXKHOWM, TaK KakK M3-3a HecoBnageHus $o-
HEeTMYeCKoro coCTaBa ABYX S3bIKOB, MpU nepenaye
MMEH M Ha3BaHMI B OCHOBHOM MCMOJb3yeTcs Cnocob
TPaHCIUTEPALMM C «BKPAMNIEHUAMMU» TPAHCKPUMLMW.
[aHHbIA BOMPOC TakXe 3aTparMBaeTcsi B NepeBOA-
YECKMX KOMMEHTapUsaX KO MHOTMM TEKCTaM YPOKOB
[laHHOro 611oka. ABTOpbl yuebHMKa NpU3bIBAKOT PYKO-
BOACTBOBATbCS «[1paBMNamMm nNpakTMYECKOM TpaHC-
KpMnuMm MMeH u HaseaHun» [I. . EpmonoBuya, KoTo-
pbIF NpeanaraeT LeoCTHbIA CUCTEMHbIM NOAXO0L4 MpU
paboTe C UMEHAMM COOCTBEHHbBIMM.

ABTOpbl MOCOOGMSI HECKONbKO MOAUPULMPOBA-
nm patckue Tabauubl O. N. Epmonosuya [Epmonosuy,
2006], yTouHMB Nepeaayy OTAENbHbIX COYeTaHui BykB
M CHSIB HEKOTOpble NpoTnBopeuns. Tabamua npeacrtas-
neHa B lNpunoxeHun 2 K nocobumto.

YnpaxHeHue Ha nouck coyemaemocmu u paéomy
¢ KopnycoM. B pamMkax faHHOTO ynpaxXHeHUs CTy4eH-
TaM npepnaraetcs 06paTUTbC K KOpMycy AaTCKOro
a3blka (pecypc KorpusDK) c uenbto noucka noaxo-
[OAWen COYeTaeMOCTH, a Takke NMPUMEPOB MAMOMa-
TMYeckoro ynotpebneHus paHHoro cnoea. [aHHoe
yrpaXHeHWe NpU3BaHO Hay4nTb paboTaTh CTYLEHTOB
C KOpNycoM AaTCKOro f3blKa, HAXOAWTb B 0OUIMM Ba-
PVAHTOB MOAXOASLLME, MOMOYb CTYAEHTAM 3aMOMHUTb
Hanbonee YaCTOTHYK COYETAEMOCTb C pacCcMaTpuBa-
€MbIM C/IOBOM, @ TaKXXe pacCLUMpUTb C/IOBApPHbIN 3anac.

YnpaxHeHue Ha cnoeoobpasosaHue. B ypokax Tak-
e NpeacTaBneHbl PasNnyHble BUAbBI YNPAKHEHUA Ha
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cnoBoobpazoBaHMe: 06pa3oBaHME KOMMO3MTOB C 3a-
JaHHbIM dparMeHToM (vikinge-; skjold-; so-; hoved-);
obpa3oBaHMe OJHOM 4YacTW peun M3 Apyron (Hanpu-
Mep, CyLL. U3 .: at besaette - besettelse; n HaobopOT:
interesse - at interessere sig); MOMCK BCEBO3MOXHbIX
npeduKcoB (B OCHOBHOM, K rnaronam): at meerke - at
bemeerke; at saette - at udsaette; at bringe - at tilbringe
n op. Llenb ynpaxkHeHus — 3akpenuTb C10BOOOpa3oBa-
Te/bHble MOLENM, NPeACTaBeHHble B TEKCTaX U YMETb
CTPOWTb C/I0BA MO aHanorum (B ciyyae ¢ KOMMO3UTamm),
YCBOUTb OCHOBHbIE NpeduKcbl U cybdUKebl (B ciyyae
00pa3oBaHMs OLHOM YaCTU peyun U3 Apyrown).

Jlekcuyeckue ynpaxHeHus

YnpaxHeHue Ha coeduHeHue dsyx Yacmeli (8 sude
ma6auy). [JaHHoe ynpaxHeHWe NpeaCTaBleHO He-
CKOMbKUMW BapWaHTaMW 3afaHuii: COeQUHEHUE CI0-
BOCOYETAHUS W NepeBOfa, COeAMHEHME TepMuKHa
n onpepeneHus (Ha LAaTCKOM S13bIKe), COeAMHEHUE ABYX
4acTel OQHOMO CIOBOCOYETAHMUS UCXOAA M3 ynpaBsle-
Hus1 / codeTaeMocTu. Ero Lenb coctouT B aKTMBM3aLMK
BM3YasIbHOW U IOTMYECKOM COCTaBASIOWEN B NpoLecce
MOBTOPEHUS, 3aNOMUHAHMS U aBTOMAaTM3aLMM HOBO-
ro NIeKCMYeCcKoro Matepuana. 3To No3BONSET CTyAEH-
TaM BapbMpOBaTb CTpaTernu 3anoMUHAHUS HA OCHO-
Be «CBOMX Haubonee CWIbHbIX CrocobHocTer (ans
KOro-To 3TO MpeKpacHasi namsms, CNOCOBHOCTb K 8uU-
3yanu3ayuu, Bis KOro-To CMOCOBHOCTb K uMumauuu
W 38YKOBOMY NOOPAMAHUK, AN KOTO-TO YMEHUe Jio2uye-
CKU MbICIUMb, 0600Wams n conocmaensgms)» [Hukynu-
yeBa, 2009, c. 132].

YnpaxrHeHue Ha nocmaHoeKy npednozo8. B pam-
Kax LaHHOro BMAA YNPaXXHEeHW CTyAeHTaM npepna-
raeTcs BCTaBUTb HEAOCTAOLWMI Mpefnor BMeCTo npo-
nycka. CTaHLapTHbIM BapuMaHTOM 3afaHuUs SIBNSETCS
MOCTaHOBKA NpeAoroB B C/IOBOCOYETAHUS, NPeaio-
XeHUs unu HebonbLwol TekcT. Kpome Toro, AaHHbIN
BUA, 33a[aHMs TaKxKe NpeacTaBfieH B BuAe Tabnuupl

Ha coegnHeHune nByx yacTen, a Takxxe B BUAE ynpax-
HEHUA Ha NOUCK COYEeTaeMOCTM B KOpnyce.

3AK/MIOYEHUE

«Kypc obLiero ABYCTOpOHHero nepeBofa» MNpU3BaH
obecneunTb BBEAEHME B KYpPC AATCKO-PYCCKOro nepe-
BOJA psAa aKTyaslbHbIX TEM W LUMPOKWUIA CNEKTp cre-
LManbHbIX YNPAXKHEHWH, HALLENEHHbIX HA TPEHWHT LUK-
POKOrO CMeKTpa NepeBoAYECKMX HABbIKOB.

MNpennaraemblit y4e6HUK MOXET ObITb UCMONB30-
BaH KaK CaMOCTOSATENIbHO, TaK U B CBA3KE C APYrMMu
yyebHbIMU MaTepuanamu. [Tpu 3TOM aBTOpbI CTaTbU
NO3ULMOHMUPYIOT CO3AaHHbIe Yy4yebHble MaTepuansl
Kak yuyebHoe nocobue, a He yuyebHuK. Ponb npeno-
[laBaTtens B 0OyYeHWW CNIOXHO MepeoLeHUTb, U BO
MHOrFOM MMEHHO OH, @ He y4ebHble MaTepuansl, Gop-
MupyeT byayuwimx npodeccroHanos. [penogasatenu
NPUBNEKAT Te TEKCTbl U YNPaXKHEHMUS, C KOTOPbIMU
OHM NPUBBIKAN paboTaTb, M KaXKAbl NpenoaaBaTenb
dakTnyeckn dopmupyeT nMyHyo 6a3y MaTtepuanos.
Takum o6pas3om, aBTOpbl MpeanaratT BCNOMoOra-
TeNbHbIA CTPYKTYPUPOBAHHBIMN MaTepuan C rnocca-
PUSIMU U OPUTUHANBbHBIMU TEKCTAMU, KOTOPbIE CTaHYT
nofacnopbeM Aas ntoboi nporpaMmbl. B KoHEYHOM
cuete, «npu 0OyyYeHUU <...> Mbl paccMaTpuUBaEM
$hopMMpOBaHME KOMMYHWMKATUBHOW KOMMNETEHLUU
KaK rMaBHYIO LeNb Nefarormyeckon u yuebHow nes-
TeNbHOCTU. KOMMYHUKATUBHAs KOMMNETEHLMUS MHOTO-
MepHa 1 GOpMUpYeTCs Ha OCHOBE Pa3BUTUS LLENoro
psaa cybkomneteHumuit» [Menéxuna, 2009, c. 32].
B 3adBneHHOM yyebHOM MOCOOGUM aAKLEHT Aenaet-
cs Ha GOpMUpPOBAHUM CYOKOMMETEHUUU — 3HAHWUMU
KynbTypbl M WCTOPUM CTPaHbl M3y4yaeMoro f3blka,
a TaKXe COOTBETCTBYHOLEN 3TUM TeMaM JeKCUKMU.
ABTOpbI HafewTca, 4To MaTepuansl ypokoB «Kypca
obLiero [BYCTOPOHHEro nepeBoAa» BHECYT Cylie-
CTBEHHbIW BKNAa4 B pa3BUTME MPOdecCUOHaNbHbIX
HaBbIKOB MepeBOAYMKOB, paboTalolWmMX C OATCKUM
A3bIKOM.
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MHOOPMALINA OB ABTOPAX

Hukynuuesa [inHa bopucosHa

LOKTOP DUN0NOrMYECcKMX HayK, npodeccop

npodeccop kadbenpbl CKaHANMHABCKMX, HUAEPNAHACKOTO M GUHCKOrO A3bIKOB NepeBoaYeckoro dakynsreta
MOCKOBCKOr0 rocyAapCTBEHHOrO IMHIBUCTMUYECKOTO YHUBEPCUTETA

FNaBHbIM HAYYHbIM COTPYAHUK MHCTUTYTa 93bIk03HaHUS PAH

JiunaveBa AnekcaHapa AHapeeBHa

npenofasaTent Kadeapbl aHIMMINCKOro A3blKa Kak BTOPOro nepesoayeckoro dakynbreTa
MOCKOBCKOr0 rocyAapCTBEHHOrO IMHIBUCTUUYECKOTO YHUBEPCUTETA

CkaukoBa AHacTacua AnekceeBHa

npenojaeatenb Kadenpbl CKAHAMHABCKMX, HUAEPNAHACKOTO U GUHCKOTO S3bIKOB MEPEBOAYECKOrO haky/bTeTa
MOCKOBCKOr0 roCcyaapCTBEHHOMO JIMHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA
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